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1.

2004/0270B (COD)

MEDDELANDE FRAN KOMMISSIONEN
TILL EUROPAPARLAMENTET

enligt artikel 251.2 andra stycket i EG-fordraget

om

radets gemensamma stindpunkt om antagande av Europaparlamentets och radets

forordning om dndring av forordning (EG) nr 999/2001 om faststiillande av

bestammelser for forebyggande, kontroll och utrotning av vissa typer av transmissibel

spongiform encefalopati

BAKGRUND

Datum f6r 6verlamnande av forslaget till Europaparlamentet och  6.12.2004
radet(dokument KOM(2004) 775 slutlig —2004/0270 (COD)):

Datum for Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs 9.3.2005
yttrande:

Datum f6r Europaparlamentets yttrande efter forsta behandlingen: 17.5.2006

Datum for antagande av den gemensamma stdndpunkten: 23.11.2006

SYFTE MED KOMMISSIONENS FORSLAG

Den 6 december 2004 foreslog kommissionen radet och Europaparlamentet en
forlangning av perioden for 6vergangsétgdarder nér det giller TSE for att mojliggora
en Overenskommelse pd internationell nivda 1 frdga om det forenklade
kategoriseringssystemet. P4 samma gang inférdes andra dndringar rérande fragor
som t.ex. bestimmelser for produktion av animaliska produkter, dvervakning av
TSE, inspektioner i tredje land och avelsprogram. Perioden for 6vergangsatgarder i

forordningen om TSE 16pte ut den 30 juni 2005.

Forslaget delades upp i tva delar dir den forsta delen avhandlar en forldngning av
den nuvarande perioden for dvergidngsatgirder med tva ar till och med den 1 juli
2007, medan den andra delen ldmnades Oppen for fortsatta diskussioner i

Europaparlamentet och radet.
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3.

KOMMENTARER TILL DEN GEMENSAMMA STANDPUNKTEN

3.1.

3.2

ALLMANNA ANMARKNINGAR

Den gemensamma stindpunkten som radet antagit genom kvalificerad
majoritet utgdér en vil avvigd vidareutveckling av kommissionens forslag dér
olika bestimmelser som efterfrigats av radet inkluderats och dir flera av de
andringar som Europaparlamentet gjort i sin fOrsta behandling tagits i
beaktande.

Efter antagandet av radets beslut 2006/512/EG idr det nddvindigt att inféra nya
bestimmelser for antagandet av réttsakter dir man tillimpar sadan lagstiftning
som radet och parlamentet antagit genom medbeslutandeforfarandet, det sa
kallade fOreskrivande forfarande med kontroll, vilket regleras av de
bestimmelser som faststillts i den nya artikel 5a i rddets beslut 1999/468/EG.

I vintan pd antagandet av medbeslutandeforslaget om TSE gjorde ridet de
nddvindiga dndringarna for att infora, dér sa dr lampligt, det foreskrivande
forfarandet med kontroll i1 de artiklar som avses 1 kommissionens forslag. Detta
innefattar artiklarna 6.1, 6.1b, 7.3, 7.4, 7.4a, 8.1, 8.2, 8.5, 9.1 och 15.3.

Kommissionen instdmmer i radets standpunkt i frdga om de bestimmelser som
skall omfattas av det foreskrivande forfarandet med kontroll, och bor
foljaktligen stodja den gemensamma standpunkten.

EUROPAPARLAMENTETS ANDRINGAR VID DEN FORSTA BEHANDLINGEN

Efter intensiva diskussioner mellan medlagstiftarna har radet i1 den
gemensamma stdndpunkten infort flera tekniska dndringar som antagits vid
Europaparlamentets forsta behandling och som ocksd godtagits av
kommissionen.

SLUTSATS

Av ovan angivna skil stoder kommissionen den gemensamma stdndpunkt som ridet
antagit.

KOMMISSIONENS OCH RADETS FORKLARINGAR

Foljande forklaring av kommissionen:

Forklaring av kommissionen nér det géller de tillstdnd som avses 1 artikel 7.

Denna forklaring dr bifogad detta meddelande.
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BILAGA

KOMMISSIONENS OCH RADETS FORKLARINGAR

Artikel 7: Kommissionens forklaring

Kommissionen kommer att bevilja de tillstind som anges i artikel 7 forst efter att den har
undersokt riskerna, och pa samma gang kommer den att beakta lampliga kontrollverktyg for
bedomning och sékerstéllande av en korrekt tillimpning av dessa undantag. I fraga om
anvindningen av fiskmjol for unga idisslare skulle vissa restriktioner kunna dvervigas nér det
géller produktionen eller typen av nimnda foder. Nér det géller de undantag som berdr
fiskmjol utnyttjar kommissionen de nya mdjligheter som mikroskopiska analysmetoder ger
for att sdrskilja fiskprotein frdn ddggdjursprotein och resultat frdén den nya
kvalifikationsprovning som gors i gemenskapens referenslaboratorium.
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